Megjelenik minden szombatnapon egy ivén sokfele képpel ellatva.

10. szam. El6fizetési ar : Evharmadra, azaz januar—april héra z ft. 10 kr. uj pénzben. — EIGfi- Vlll kotet
Mart. 9-én 1861 zethetni minden postahivatalnal és kdényvarusndl — Kiaddé-hivatal : Pest egyetem - utcza ' '
) ' 4-dik szam.
IHAKVAR FLEGIO A
Utnek, vernek, ragnak, tépnek, mi csak nézziik csendes Alkotmanyos vélasztasra meghijak a polgarsagot,

vérrel,
A hol mér annyia sebhely, ott hiszen még tobb is fér el.
Soha még ugy, miként mostan, nem illett nekiink a
flegma.
Ha a kerék kiesik is, az sem indit minket meg ma.

Miniszterek faradoznak, mit tudjanak kikoholni ?
Csak agy hull rank 0j alkotmany, patens, s egyéb be-
cses holmi.
Alkudoznak egy krajczarig, kinélgatnak kétharmadot.
Készitenek Uj titulust, faragtatnak czifra padot.

Nekink &llnak bolcselkedni, bizonyitjak, hogy nincs
jogunk :

Ha nem haszndl, fenyegetnek, s varjék, hogy rettegni
fogunk;

Azutdn meg hizelkednek, kenegetnek vajjal mézzel.

Prébéalgatjak, hogy lehetne kifizetni aprd pénzzel ?

Szomszédinkat rank eresztik; jO pajtasok, szerb és
horvat,

Isten tudja, miért torik orrunk ald most a tormat?

Alkotmanyos szilardsagunk lazongasnak hiresztelik,

Egy-egy firkdsz annyi piszkot szor rank, mennyi téle
telik.

S mikor aztan vivatozunk, széllyel vernek a zsandarok;
Szerveztetik a megyéket, s szolgaikat utasitjak,
Hogy a jo rend kerekeit er6vel hétra taszitsak.

Megspékelnek katonaval és agyukkal minden varost,
S azzal hetykén provokélnak : ,bilszke magyar, gyere
mar most!*
S mintha ellenségnek folde volna nekik Magyarorszag,
A Kkardcsapast, szuronydofést jambor népnek csak gy
osztjak.

Hanem azért nem érnek czélt, nekiink van most hideg
verlnk.

Ha &6k ra érnek tréfalni, mar mi ugyancsak réaérink,

Hizelkedés, ijeszgetés, méltatlansag, és ragalmak,

Kardcsortetes, testvérviszaly, mind ennek rank nincs
hatalma.

Tudjék 6k, hogy a mikor kell, hevesek is tudunk lenni;
De méar mostan a flegmabol ki nem vesz benniinket
semmi.
Azeért barha korllottink a vilagot Osszetorjék
Mi allunk és hideg vérrel csak azt mondjuk, ,,itt a
torvény lu
K—8 M—n.

1759-ik évbél még teljes szamu példanyokkal szolgalhatunk.
IKS* A januar—aprili folyambdl 1861. teljes szamu példanyokkal folyvast szolgalhatunk.
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\ két kapecz.

Két lokupecz M—n mér az egész kornyék 16-
tartd gazdait, urait lef6zte egy vagy mas utdn,
keriilte 6ket mindenki, csak ketten nem &smerték még
egymas nemes tehetségeit, végre egymasra szorultak.
Egy baromvéasar alkalmaval szokas szerint mindkettd
kiallit nehany darab elnyomorodott, mindeniinnen ki-
mustralt lovat, a kisebbik bele botlik egy nagy é&gas,
azonban j6 termetl kanczéba, mely a masik kupecz lo-
vai kozt allott, alkudozni kezd ra, koril-korilnézi,

fogait vizsgalja nem vén-e ajoszag, nézi a labait, —

nem holyagos, nem kaptas, nem rokkant se elejére, se
hatuljara, tori az arat, utoljara megalkuszik 260pftban,
S miutan azt szép baares geldben le is fizette, kérdezi :

— Lérencz bécsi! mar mindegy, benne vagyok!
kifizettem a pénzt, mondja meg kérem, mi a baja annak
a lonak.

Lérincz gazda az utolsd bankjegyet is szépen tar-

__ 0z0jaba illesztven, bels6 mellényzsebébe tette, azutan

utanozhatlan satan képpel amahoz fordulva szol :

— Bizony lIczig, lelkemre mondom, semmi baja
sincs méas, mint az a tulajdonsag, hogy ha aparton fel-
fele megy, tolni, ha volgybe megy, tartani, egyenes
uton pedig vezetni kell.

— 114t én mikor Ulok a szekeren Lérencz bécsi ?
— keérdi amaz siralmas hangon.

— Mikor étetel fiam, — felelt L6rincz gazda mond-
hatlan élvezettel magara hagyva a lef6zétt Icziget.

KOVETJELOLT EK ARCZKEPEI

az 1861-ik orszaggydlésre.

1. Fordul6 Pal. lldomos férfil; tudja magat 2. Olajagi Bertalan. A békés elémenetel
alkalmazni id6khoéz és viszonyokhoz; jelszava : ratja. Ideédlja minden tisztességes embernek, a ki
»minden Ut egy czélhoz vezet!" Ez az egy czél nem gyonyorkddik az éjszakai kravallokban, a
az, hogy az ember hajlottabb korara valami jo bombaztatashan és a katonai beszallasolasokban.
zsiros hivatalba tehesse magat. Erdemei : tizen- Valaha & hirdette legjobban a haborat, hanem
kétszer folyamodott Geringertdl elkezdve Bene-
dekig mindennem( hivatalokra, s mindannyiszor

ez is csak a béke érdekében tortént. igéri, hogy
elutasittatott,a mi bizonyltja hazafiui characterét. mindent békés utdon ki fog egyenliteni. Meg-
A megyegyuléseken kiléndsen ki szokott kelni menti a pragmatica sanctiot. A 48-asakat elkar-
minden alkalommal azok ellen, kik a régi rend- hoztatja. A birodalmat megszabaditja. Hol veszi
szer alatt hivatalt vallaltak. J6 keresztyénnek hozza a pénzt? azt egyel6re még titkolja.
kell lennie, mert Ot is csak az Isten Orizte, hogy 3.
hasonlé veszedelembe nem engedtetett bero- ben tdltotte, hanem azota jol viselte magat. Se-
hannia. gitett bon mot-kat csinalni a bécsieknek Bach
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Varormi Fridrik. Igaz, hogy 48-at Baden-



75

miniszterre. Van egy j6 adomaja, a mi kozkézen ferfiu. Gyokerestul akarja kiirtani a dudvat.Min-
forog. Kinyilatkoztatta, hogy 6 48-at minden k- dennek opponal, még a sajat inditvanyanak is,
ha az majoritasra talalt. Szerinte épen nem kel-
lene semmi kormanynak lenni a vildgon. Az al-
peresek patronusa, felperesek uld6z6je. Nem is

vetkezményeivel egyltt Gjra Kivanja latni; érti
a kovetkezmények alatt a muszkakat.

4, Dujla Péter. Ildomos férfid. Ugy tud Kka- ) ) ] ) )
csintani, hogy egyszerre jobbra is néz, baira is; iszik, sem nem eszik mast, mint a mi veres. Ker*
mindig a majoritdssal szokott szavazni. A kivel lelhetlen censora az erkdlcsoknek. Szigorl elvei

eldtt csupan egy ferfi allja ki atlzprébat az egész
magyar nemzetbél és ez az egy — nem az a ma-
sik, — hanem 6 sajat ma(ja.

beszél, annak van igaza. Ha at nem tud ugrani a
lovon, a hasa alatt bajik keresztil. Lefelé aris-
tocrata, felfelé democrata. Tudja a kortilmenyek-

hez alkalmazni magat. 6. Furiskd Baltord hazafi. Nem
5. Irtd Ttafarl.Tizenhat probas vi@dKkadind:| most vagv soha. 1848-ban élelmezési
@ggena};,vgns ®® @] Adigtélis véozat a MEK Eqyestie (np:/mek.oszk hulegyesulef) megbizéséb, az ISZT thmogatéséval keszit
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biztos volt. Jelszava : ,ha ket targyat 6sszelt-
nek, az egyik csak eltorik.*

7. Tippan Tobias. A fontolva haladas barétja.

A monarchia terhei igen nyomjak vallait. Remé-

Borkorcsolyak.

A korosi diak csirkét (tott a temet6ben, 8 frakkja
zsebébe dugva ballagott haza felé. De a csirke laba ki-
l6gott.

— Mi van a zsebében, amice ? — kérdi egy isme-
rése.

— Gyokér, — volt a valasz.

— Bizony sok szerencsétlenség ért engem az idén
— sz0lt Janos gazda asszonyahoz.

— Mi, Janos gazda? — kérdi az asszony.

— Hat el6szér megddglétt a tehenem, masodszor
pedig meghézasodtam.

Egy nemes ember a méasvilagra készilédott; a pap
vigasztala, hogy ne busuljon, majd ott font egy jobb
vilag polgara lesz.

— Nem, én nem leszek polgar, azért sem, mert én
nemes ember vagyok,az is akarok maradni! diihoskddék
a beteg.

Egy varban meg volt tiltva lampa nélkil jarni éj-
jel. Egyik beteghez orvost hivattak éjjel, az orvos hiven
a rendelethez lampast vitetett maga elétt inasa altal. A
varta el6tt kellett elhaladniok. )

— Megallj! — kialt az 6r. — En egy lampast 1a-
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nye van ennyi faradalom utdn a Reichsrath ké-
nyelmes fauteuiljeiben jot pihenhetni.
8. Uczkurucz Tivadar. Népszer( feérfiu; a

szurdolmany teljes értelmében.

tok 8 két embert, azért a lampésos tovabb mehet, az ur
pedig holnapig itt marad.

S agy t6én a mint elrendel6, az orvos reggel sza-
badult ki.

K. néhai kecskeméti professor, az apostolokrél
magyarazott az Ekklesiastikabol. Nagyon bele volt mé-
lyedve targyaba.

Egyszer nyilik az ajto; ket zoldkdétényes, kormos
kez(i ember bedugja a fejét; de a mint észrevették,
hogy el6adas van, azonnal visszavonultak.

A boldogult tudosra minden ilynem( haboritas
kellemetlenill hatott.

Nehény perczig elhallgatott, azutan 0sszeszedve
eszméi fonalat, Gjra targyahoz fogott, szokasa szerint
onmagénak téve fol a targyra vonatkozd kérdést.

— Nos hat kik is voltak ezek, s mi czéljok volt?

— Lakatosok, kérem aléssan, — felelt készséggel
dominus Vetyi, — a kalyhéat akartak igazitani.

A tanar nem tudta elgondolni, hol jar a fiatal em-
ber esze, azért emeltebb, indulatos hangon folytatta :

— Nem azok voltak bizony, mert azok vamszed6k
és halaszok voltak.

— Engedelmet kérek, — replikdzott a tanitvany,
—az egyik a Nekopogi volt, a masik meg a Néhaditi
volt, jél ismerem Gket, mert mindketténél laktam.

egbizésébd, az ISZT timogatésaval késziit
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Mulatsagos jelenet.

A. ur. Tessék kérem alassan Komaromba menni, ott 6nt nagyon varjak.

B. dOr. Tessék kérem aldssan Pesten maradni,

A csaszart szolgalta

Blinvadi eljaras ala kerilt egy ismert bicskéas, 16-
kot6, — nem valami huménusan banhattak vele, mert
az orra kérnyéke nagyon 0ssze volt karczolazva, —
nagy indignatioval panaszkodott a bilinds e méltatlan
eljaras miatt, tobbszor emlegetvén, hogy a csaszart 12
évig szolgalta.

— Micsoda hivatalban?-—kérdi t6le a vallato bir6.

— Mint rab, kérem aldssan a tens megye aristo-
maban.

Belefalt szegény.

Forradalmi hadjarat alkalméval egy kisded faluban
szallasolt katonak kozott mindenféle néven nevezend6
aprémarha eltlint, panaszt tett a szegény lakossag e
fel6l a parancsnoknak, ki az Utra készen all6 legénység
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ott ont nagyon marasztaljak.

folott szigoru vizsgalatot tartott, a tobbek kozott egy
tobbszori hasonld csinjeirdl 6smeretes huszar abrakos
tarisznyajaban talaltak egy Kkitekert nyaka tyukot, s
middn ez irant kérddre vonatott, csodalkoz6 pofat vagva
mondja az ezredesnek :

— Ejnye ilyen teringette éhes tyukja, ez bizony
az abrakszagra méaszott ide s oda fiilt.

Mit jelent a szivarvany ?

— Mit jelent a szivarvany Gozsu Pista ? — keérdi
a falusi mester tanitvanyatol.

— A szivarvany kérem aldssan arra valo, annak
az emlékezetére vagyon, hogy az Isten nem csinlja
maskép a vilagot.

— Elég baj az édes fiam, — jegyzé meg a tisz-
teletes.

) megbizaséhdl, az ISZT tamogatésével készit.
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HISTORIAI ADOMAK.
Gr. K. Istvan.

= 1858. Januarban egy német ird, ki a mai kor
polgari erényeit igen szépen leirta s konyvére egy ka-
tonat, pdrt és kaputos egyént rajzoltatott, beallit a
gréfhoz is, segedelmet kérendd, és hogy részveétét annal
inkdbb megnyerje, teljes ékesszblassal adta el kdnyvé-
nek egyes szépsegeit, s magasztalta, — természetesen
német nyelven, — hogy a polgéari erények, vagy mint
6 fejezé ki magat, a Blrger Tugend-ek mily szivreha-
télag vannak benne leirva.

— Ej wass, Birger Tugende! — mondja a gréf a
konyvet visszautasitva — Birger Tugende sind heute :
zahlen, und Maul haltén'!

T. Kalman.

= Az eperjesi helvét hitvallasu gyulekezetben —
természetesen még a régi jo idében — egy hatalmas
felirat rendeltetett & felsége elébe terjesztetni.

Ezt tobb gyllekezet erélyes nyilatkozata kovetvén,
a kormany azon gondolatra jott, hogy ezek lazitasnak
szlileményei, miért is tobbeknél hazmotozast rendelt
tetetni. S igy a tobbek kozott megmotoztatott T. Kal-
man is.

Természetesen sem felhivasok, sem lazito iratok,
sem proclamatiok nem talaltatvan néla, a rendérségi
egyének mar épen elmenendében voltak, mid6én azt
mondja a motozé uraknak :

— Ugy-e nem talaltak semmit?

— Nem! — lon a categoricus vélasz.

— Pedig van am nalam 14zit6 irat, ha nem hiszik,
raingyart megmutatom, — és evvel a reformata vallas
organisatiéjarél kiadott patenst tartotta a jamborok
orra elé.

Hivatalnokok magyar ruhéban.

= Midbn b. Bach miniszter elhatarozta, hogy a
német hivatalnokok serege orszagunkban magyar nad-
ragot és dolmanyt hordjon, az ezt tartalmazé rendelet
kiadasa el6tt egy par cseh és morva atyafit az uj ruhdba
Oltoztetett, hogy lassa mikép &ll a jamboroknak az an-
gyali 6lt6zék.

Persze, hogy a szlik és testhez allé 6ltozetben l&-
tott éktelennél éktelenebb labszarakat. Hogy ez atala-
nos botranyt ne okozzon, Budéara a helytartd adlatusa-
nak, Hauer & nagysaganak taviratozott, hogy a magyar
egyenruhat készitd szabdknak meghagyja, miszerint a
vattat ne kiméljék.

A j6 Hauer a vett slirgdny utan azonnal asztalhoz
ult, és a kovetkez6 sorokat irta Bach miniszter urnak :

»Miniszter ar! Vettem rendeletét, melyben meg-
hagyni méltéztatott, miszerint a szabokat oda utasit-
sam, hogy a készitendé magyar egyenruhdkhoz gyapa-
tot hasznéaljanak, engedje azonban meg, hogy e rendeket
teljesitését ujabbi rendeletének vételéig felfiiggeszthes-
sem, 6smervén ugyanis a magyarorszagi szabok meg-
romlott lelkuletét, méltdn tartok attol, hogy a ruhak
toltelékehez ldgyapotot fognak hasznalni, s igy igen
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kénnyen megtdrténhetik, miszerint azon veszsziik észre
magunkat, hogy valamely Unnepély alkalméaval légbe
repittetiink.”

E méltanyos és okadatolt felterjesztés megtette
hatasat, és ki lon adva a miniszterialis rendelvény, hogy
minden allamhivatalnok sajat vékony labainak terme-
szetes allapotaban jelenjen meg.

Becsiletesség fogalma a forradalom utan.

= Egyik tiszteletesnek lednyat bizonyos politicai-
lag compromittalt ember ndil vevén, az orvendetes
jsagot collegajaval tudatta.

— Oruldk, nagyon orilok, — mondja az, — tehat
kihez ment férjhez ?

Az apa mondja, hogy ehez, meg ehez.

— lgen, —keérdi ismét amaz — becsuletes ember ?

— Oh, nagyon becsliletes, hisz akaszt6fara is volt
itélve!

kutya-adé.

= 1857. végével ataldnosan azt rebesgették, hogy
a kormény Ujév kezdetével a kutydk adoztatdsat fogja
behozni, azonban a sok beszédnek semmi eredménye
sem lett.

— Tudjatok — kérdi erre vonatkozdlag a térsa-
sagban egy fiatal ember — miért nem hozta be a kor-
many a kutyaadot? azért, mert maganak is 12,000
spiczli utan kellett volna fizetni.

Conscriptionalis jelenet.

= — Hol sziletett az ar ? — kérdi a conscriptio-
nalis elndk az egri Griembert6l.

— Bécshen, — lon a valasz.

— Haét dgy német.

— Német?! — kérdi elszérnyiukodve a t6zsgyoke-
res magyar polgar, — Krisztus is istalléban szlletett,
azért mégis Isten fia volt.

Kocz (r.

= Kocz k**i cs. k. helytartosagi alelnok fiat, egy
Izben a tanér felhivan, igy szolitja : ,,Kocz ar!*

Iskola utan a fil durczasan haza megy és elpana-
szolja apjanak, hogy a tanar 6t glunytargyava tette, és
az egész iskola hallatara fcoczwr-nak, (magyarul kan-
dur) nevezte.

Az apa természetesen magahoz rendelte a tanart,
haragudott larmazott eleinte, késébb azonban némileg
lecsillapult, mid6én a tandr elmondta, miszerint abban
semmi gunyolodasi szandék nincs, miutan az Gr nem
egyéb megtiszteltetésnél.

— Tudja mit, — mondja végre a kiengesztelt apa,
— hogy minden kétértelm(ségnek tokéletesen eleje
vétessék, legyen szives kegyed az ,ur‘ megszolitast
mindenkor fiam nevének elébe tenni.

S igy lett késébben Kocz urbdl ,1 rkocz, — a mi
utdbb az apén is rajta széradt.

egbizésébd, az ISZT timogatésaval késziit
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KAKAS MARTON EMLEKLAPJAIBOL.

= Egy az esperesi torvényszék altal felségsértési
blnben elitéit s ott fogva tartott fegyencz felkéri az
ottani czivilizatorok egyikét, irna helyette felesegenek.
A kérelem teljesittetett. Az eredeti levél kezemben
van, mely is kdvetkezéleg hangzik :

»Kedvés jo neje! Tisztellek gyermekek jo egéssé-
geirt — es tegedet ut mind az édes anya, s a tobbi jo
baratjamok N. Pétért. — Mar masodszor kildek eztet
levelett s adtik meg valaszt nem is kaptan. — azért
nugallantok * vagyok — s nem tutom kezbe kapta a
levelet vagy nem — Legyen a hogy legyen 2 — csak
most azt kérek — mintjar mikor a Levél a kézbe kaps
— irja nekem vissza s — nefelecs a levélbe — atjkel-
csekre . . . FL.6.6. —elkildeni — miért mar Ut hetten 3
utan az Isten megsegitette a szomorl alapatba kilepny
— is a meni pénze volt mar egy kraijk elgblcseneztem 4)
— s a hogy mondton egy Grosch ninc tebboétt az Gtra-
val6. — Kilémbom legye a hala Istenem addik mindik
eglsegissen voltam.

Tisztelem kedvés Sogérom N. N. ur teget sokszor
s kérlek a kezbe kapvam aztat levélét mindig rectem 5
a kedvés néjem... be elkildeni s nem nalat mectartany
mér a hott levelbel kivehetts — a penzem utjakelcsekre
nagyon siksegem vdn — s mar ettik kozsorvos élet
isseged 6) elszenvedtem Az adrassa, az az — az Ugy
hogy a levél hozak postara elkiidhez szol.

N. . .. pertnek
Eperjesen

attatny (atadni) a megyei térvényszék nagy
Témloczhaznal.

= Eddig azt igérték, hogy a papanak, ha minden
foldi birtokéat elveszti is, biztositjak Romat. Most azon-
ban maér arrdl beszélnek, hogy az is sok lesz neki, elég
lesz Romanak egy része. (Melyik része ?) Egy bet( hi-
javal : ,,Rom .(( .

= Egy szlav nyelven irt Ustokds van keletkez§-
ben Pesten. De jo lesz, ha annak is lesz egy csizmadi-
aja; atbeszélgetni egymashoz az ablakbdl. Dobre zdravi
mladipén collega!

= Napo6leon azt mondta az dccse beszédére, hogy
jol van, jol, de nem kell kibeszélni mindent. (Hat még
tobb is van ?)

= Mid6n Méria Terézia a korményt kezéhez vette s
a bécsi udvari szamadasokat atvizsgalta, azokban tob-
bek kozott a kovetkezd kiadasi rovatokat talélta :

1. Egy udvarhdlgynek naponkint 6 kanna bor.

2. Az 5 kamarasnak, kik a csaszart vadaszni kisé-
rik 1 ako (40 kupa) bor.

* Nyughatatlan. *) Mar akdrmint van a dolog. *)(')"[ hét (heét,
tobbese : hetten.) 4) Elkéltottem. 6) Mindjart rogton. 6) inséget.
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3. Az 0Ozvegy cséaszarné Amalia Vilhelmina sz&-
mara éji italul 12 kanna magyar bor.

4. A csaszari papagajoknak kenyeret beittatni két
hordd tokayji.

5. Ugyanezeknek flirdésre 15 akd ausztriai bor.

6. A konyhakban petrezselyemre évenkint 4000fo -
rint, stb.

Tehat ez id6ben is voltak Richterek, Galok és Ey-
nattenek! Ellentétil jo lesz ide igtatni, hogy Il. Lajos
Ozvegyének udvartartasaért 1527-ben, Pozsony véarosa
naponkint 7, mondd hét polturat kért.

Maki Bandi legoriasibb sastollat — vulg6 konyha-
kés — s csizmdjan olyan sarkantyukat hordott, hogy
taréjai beillettek volna valamelyik szegény szinpad pro-
féetai napjanak.

Népcsoportosulasoknal 6 volt a falu szdja s titok-
ban eldicsekedett az Uvegeseknek, hogy az ablakbeve-
rések terén mennyit kdszénhetnek neki.

Végre eljott a varosi tisztujitas is, Maki Bandi itt
is vezér volt. O tiizte fel a zaszIo6t s 6 kialtotta ki el6-
sz0r az ujonvalasztott jeles polgarmester nevet.

Aztan teljes joggal hitte kovetelhetni, hogy a
tisztviselGseégben 6t is alkalmazzék. Be is allitott a ko-
moly vélasztmanyi elndkhdz, kérvén, hogy a mire leg-
alkalmasabbnak latja, és itt hetykén verte Ossze sar-
kantyljat, — arra tlizze ki a valasztandok kozé. Ez
megigérte.

Mikor aztdn a nagy nap eljott, dobogd szivvel
hallgata végig a kandidaltak névsorat. Mar turelmet-
lenkedett, mid6n egyszerre nevét hallja. Ki volt tlizve
varos — dobosanak.

Egy érdekes politikai fogoly 1850-bol.

Hiteles forrashél tudom, hogy a fenebbi idd szerint
az ujépiletben a politikai foglyok kozott egy igényte-
len métyas (szajkd) is helyet foglalt. i

Vadolva volt, hogy azt merte kiéltani : Eljen Kos-
suth! Gazdéja e vadat hatdrozottan tagadta s allita,
hogy csak annyit kialt : éljen a magyar!

Az lUgynek Verhor elébe kellett jonni s a szegény
Matyas kalitkaétdl egylitt bezaratott, ér rendeltetvén
melléje, ki mindaddig szoros felligyelet alatt tartsa,
mig nem vall.

A szegény Matyas talan lakhelye valtoztatasa, ta-
lan étkeinek nem rendiben torténé kiszolgaltatasa mi-
att par hétig egy szot sem szdlott, végre egy napon,
mid6én a kéaro6 gazda sajatjat visszakovetelni jévén, a
hadbiréval Matyasa bortonébe 1épett s a fogolyhoz hi-
zelg6 szavakat intézett, a madar 6romében elkialta :

— Eljen a magyar !

Ezzel a blnvadi keresetnek vége lett.

egbizésébd, az ISZT timogatésaval késziit
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Ama bizonyos csizmadia és fele*
sége kérdései és feleletei.
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(Hat ez lett a hatdsa a sok varmegyei rep-
rezentatzionak?) Tudod, olyan némely orszag, mint a
czethal; a melynek rendkivili testi terjedelménél fogva,
ha a farkéba egy szigonyt belelitnek, a feje csak egy
Ora mulva érzi meg, hogy odalent valami tortént.

— — Most kapok egy levelet Abrudbanyardl,
melyben kovetkezd mulatsagos esetrdl értesitenek :
Februar hd 25-kén megjelent Gura-rosiba a cs. Kir.
Torm(-épulet kozelében : 1. Finanz Comisser 1. Respi-
zient. 4 Aufseher és 2 csend6r t6ltott fegyverrel saPo-
liticum részérél 1 kanczellista; a 4 pénzigyér eléllta a
hazbél valo kijarast, a 2 csenddr az orszagut irdnyaban
vett maganak &llast, a mas harom fészemély bement a
Térmii-paranc8nok szobdjaba s kezdették motozni, anél-
kil, hogy valami felhatalmazast mutattak volna a haziar
felszolitasara, 0sszevissza keresvén az épiletnek minden
zugat,semmit,senkit nem talaltak; innen aztan bejottek
Abrudbanyéra, s megrohantak déltajt a reformatus lel-
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lehetnek az oroszok a czivilizatzioban, ha ilyesmiért a
katonatiszteket felel@sségre vonjak! Erésen czivilizalt
orszagokban a katona bizton levaghatja, lel6heti a kit
az utczan eldl utol taldl, azt sem kérdik téle, hogy tré-
fabol tette-e vagy haragjabol?

Az ,Imperator Austriae versus Dei* féle
proczessushan nagyon szép 6szinteség az osztrak kdvet-
t6l az az indokolas, miszerint az osztrdk monarchiaban
semmi egyéb pénz nem czirkuldl, mint az osztrak bank-

jegyei; mert mar az igaz, hogy egyéb pénz csakugyan

nem mutatja az brazatjat.

Egy hires varmegyei szonoklat jutott ke-
zemhez az idénr6l, melynek tartalma ide megy ki :
,uraim, ha semmit sem akarunk tenni, azt kdénnyen
kivihetjuk; de ha valamit ki akarunk vinni, ahoz nin-
csen hatalmunk.“ Fifat!

Napéleon herczeg abban a hires senatusi be-
szédében azt mondja: hol vagy te Ausztria? vagy e
Pesten a magyaroknal? — Vagy bizony, még pedig
igen sok banknétara ékesen kinyomatva; nem tudom,
ki valtja be valaha?

(Hat azokrul a Kossuth-bankdékrél mit mond
kend?) Bizony az fogas kérdés ; mert ha az alperes az-
zal védelmezi magét, hogy hiszen ezek értéktelen papi-
rosok; a felperes prokatora azt mondhatja ra, hogy mas
ember banknotai is azok; ha pedig a felperes prokatora
azzal all el6, hogy mért van a Kossuth-bankokra az nyo-
matva, hogy azokat majd egyszer kész pénzzel vissza-
valtjak, mikor az lehetetlen; az alperes azt felelheti r4,
hogy hiszen masféle bankdkra isaz van irva,hogy az atado
kap értuk ennyi meg ennyi ezlistét, aztdn az is lehetetlen.

A messinai varparancsnok Fergola azt igérte,
hogy ha varat megtamadjak, a leveg6be ropiti magat.
(Konny( neki, ha 6 golya.)

— — Kardszagon egy kovetjeldltet szonoklata
elején féltéglaval f6be dobtak. Ez uraim nincsen ren-
dén! Hiszen Angliaban is szokas meghajigalni a kovet-

kész hazat, itt is mindent elkGvettek, de meg sem kap- jelOltet, de nem féltéglaval, hanem érett taréval, krump-

tak meg a kit kerestek. 26-kan déltajt M. J. bacsit is
meglatogattak, no de itt is eredménytelen volt az egész
kutatds. A fennebbi kutatas hlbnere : Az a hir terjedt
el, hogy Garibaldi mint szaldmi arul6 a Biharon at jott
volna 25-én Abrudbanyara; Gurazosiba; masnap hajnal-
ban 2 romén atyafival egész Magyar-lgenig kisértette
magat, itt elvaltak, a vaskapunak tartott, gondolom
méar eddig Capréraba meg is érkezett. igy menekilt ki
Erdélybdl Garibaldi, és ilyen ,kacsdk“ra vadéasznak
Erdélyben a hivatalos urak.

Ennél az esetnél csak a pestvarosi valasztok
esete mulatsdgosabb, kiket a zsandarok behajtottak
azért, mert ,.éljen Kiralyiét kiadltoztak az utczan. Arra
értették, hogy ,éljen Garibaldi!“ Most azutdn Pest
varosa negy felé reprezental e sérelem miatt.

A varsoi véres 0sszeutkdzésben részt vett
orosz katonédk ellen vizsgalat indittatott. Ugyan hatra

Felelo« szerkeszt6 s kiado-tulajdonos : Jokai Mor.
Lakésa : Al-orsxagét, Uncer-hés IS. ss J-dik smelet.
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lival smas efféle alkotmanyos projektilékkel; a mi azutén
a megtisztelt szénoknak alkalmat nyQjt rogtonzési
tehetségeinek bemutatasara. igy, mikor Feargus Ocon-
nor fellépett valahol, miel6tt megszoélalhatott volna, egy
nagy darab érett tardt vagtak a szdjahoz; 6 kibontako-
zott a tarobol s igy szolt : ,,jol tudom, hogy vannak,
kik szeretnék a szamat betdmni, de én azért nem sziinok
meg a szabad szét kimondani;“ ekkor egy vadalma
koppant meg a fején. Megismerte a koppanasardl s fgy
felelt r& : ,, Tudom, hogy savanyu alma hazank keser-
veit emlegetni, de én azért e savanyu almaba belehara-
pok;* ekkor egy krumpli repilt felé, azt elkapta s s6-
hajtva mutata fel : ,,6h szegény hazdm, Irland, meddig
fogsz még e sétalan eledelre kdrhoztatva lenni/“ S ezzel
agy lefézte a publicumot, hogy vivatot kialtoztak neki
s megvalasztak kovetnek. De féltéglaval/ Koszonom.
Ott extemporizaljon a franya!

Nyomatott Landerer € Heckenastnal Pesten, 1861.
(Egyetem-utcza 4. szam.)
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